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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient, y compris la 
question palestinienne 

La Presidente (parle en espagnol) : En vertu de 
l’article 39 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite M. Oscar Fernandez-Taranco, Sous-Secretaire 
general aux affaires politiques, a participer a la presente 
seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne la parole a M. Fernandez-Taranco 

M. Fernandez-Taranco (parle en anglais) : Le 
Conseil se reunit de nouveau dans un contexte de troubles 
regionaux qui perdurent, vu la situation explosive qui 
regne en Egypte, l’instabilite qui caracterise le Liban 
et la crise qui se poursuit en Syrie. Ces derniers jours, 
le Secretaire general a publie deux declarations sur la 
situation en Egypte et jeudi dernier, le Vice-Secretaire 
general a fait un expose aux membres du Conseil sur 
la question. L’evolution de la situation en Egypte et ses 
implications regionales demeurent tres preoccupantes 
et meritent toute notre attention. Au cours de la periode 
consideree, nous avons egalement assiste a une avancee 
modeste mais importante en faveur de la paix, a savoir 
la reprise des pourparlers directs entre Israeliens et 
Palestiniens le mois dernier. Depuis bien longtemps, 
1’ONU est convaincue que des progres sur le dossier du 
conflit israelo-palestinien auront une incidence positive 
sur la stability regionale. Cela est devenu d’autant plus 
crucial au cours des dernieres semaines au vu des 
evenements alarmants survenus ailleurs dans la region. 

Les efforts diriges par le Secretaire d’Etat des 
Etats-Unis depuis quatre mois ont abouti a une serie 
de reunions preparatories entre les negociateurs a 
Washington, les 29 et 30 juillet, a l’occasion desquelles 
les parties ont adopte un ordre du jour qui devrait couvrir 
toutes les questions clefs liees au statut permanent et ont 
convenu d’ceuvrer en vue de la conclusion d’un accord 
global dans une periode de neuf mois. Ces reunions 
ont ete suivies par une premiere serie de pourparlers 
officiels qui se sont tenus a Jerusalem le 14 aout, apres 
la liberation, suite a une decision du Gouvernement 
israelien en date du 29 juillet, de 26 Palestiniens de 
Gaza et de Cisjordanie emprisonnes avant la signature 


des accords d’Oslo. Une deuxieme serie de pourparlers 
entre les negociateurs a eu lieu aujourd’hui meme a 
Jericho. Dans sa declaration du 30 juillet, le Quatuor 
s’est felicite de la reprise des pourparlers et a reitere 
l’engagement commun de ses membres a aider les parties 
a parvenir a une solution negociee des deux Etats dans 
le delai convenu. Les envoyes du Quatuor comptent se 
reunir bientot pour discuter des prochaines etapes. 

C’est dans ce contexte que le Secretaire general 
s’est rendu dans la region - en Jordanie, en Palestine et en 
Israel - les 15 et 16 aout pour apporter personnellement 
son appui aux dirigeants des deux parties. II s’est felicite 
des efforts serieux deployes pour ramener les parties 
a la table des negociations apres une longue periode 
d’impasse politique, et a salue la determination du 
Secretaire d’Etat des Etats-Unis, M. Kerry, a cet egard. II 
a egalement salue la nomination d’un envoye special des 
Etats-Unis pour les negociations israelo-palestiniennes, 
M. Martin Indyk. II s’est rejoui en particulier de la 
decision courageuse du President Abbas et du Premier 
ministre Netanyahou d’entamer un dialogue direct, qui 
reste la voie la plus credible pour parvenir a une solution. 
Le Secretaire general y voit le signe de l’attachement 
renouvele des dirigeants palestiniens et israeliens a 
une solution des deux Etats, ce qui est indubitablement 
dans l’interet des deux peuples. De son point de vue, il 
s’agit d’une occasion qu’aucune des parties ne peut se 
permettre de laisser passer. II est fermement convaincu 
que les negociations directes sont le seul moyen qui 
permettra aux Palestiniens de realiser leurs aspirations 
legitimes a un Etat palestinien independant et viable, 
et aux Israeliens de repondre a leurs preoccupations 
legitimes en matiere de securite et de devenir enfin un 
partenaire clef dans l’edification d’un Moyen-Orient 
stable et prospere. 

Le Secretaire general continue de penser qu’une 
solution a deux Etats peut etre obtenue par la voie de 
negociations permettant de regler les questions relatives 
au statut permanent telles que les frontieres, la securite, 
les refugies et Jerusalem. Pour avoir une chance 
d’aboutir, ces negociations doivent etre constructives, 
proposer un horizon politique clair et produire tres 
rapidement des resultats dans la periode qui vient. 

Le Secretaire general reconnait que le chemin 
a parcourir est seme d’embuches. II en a neanmoins 
appele aux dirigeants politiques des deux camps, de 
meme qu’aux jeunes Palestiniens et Israeliens, afin 
qu’ils surmontent le profond scepticisme ambiant en 
encourageant leurs dirigeants dans leurs efforts pour 
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faire advenir l’avenir meilleur que leur peuple merite. 
II incombe aux parties prenantes aux niveaux regional 
et international d’aider les parties a progresser dans 
ces efforts. Les deux camps doivent desormais veiller 
a mmaintenir un climat propice a des avancees dans le 
processus de paix. Les parties doivent s’abstenir de toute 
action risquant de mettre a mal les perspectives d’avenir 
au cours des pourparlers, et il faut que la situation sur le 
terrain s’ameliore visiblement. 

Durant la periode consideree, on a pu voir une 
diminution des operations de fouille et d’arrestation 
menees par les forces de securite israeliennes; 229 de 
ces operations en Cisjordanie ont entraine l’arrestation 
de 276 Palestiniens. Au total, 88 civils palestiniens ont 
ete blesses par les forces israeliennes, dont 20 enfants 
et 5 femmes. Deux soldats israeliens ont ete blesses par 
des Palestiniens. Fait inquietant toutefois, le 19 aout, 
39 Palestiniens, dont 18 enfants, ont ete expulses de force, 
tandis que leur habitation etait detruite, dans le cadre 
d’une augmentation notable constatee des demolitions 
a Jerusalem-Est au cours de la periode consideree. Au 
moins six autres structures ont egalement ete demolies 
aujourd’hui dans la zone C. 

Comme il a ete signale le mois dernier, les autorites 
israeliennes ont mis en oeuvre un certain nombre de 
mesures destinees a faciliter l’acces des Palestiniens a 
Jerusalem-Est depuis le reste de la Cisjordanie pendant 
le mois sacre du Ramadan. Les autorites israeliennes 
ont partiellement ouvert a la circulation des vehicules 
palestiniens la voie historique donnant acces a la ville 
d’Hebron par le sud, voie qui etait restee fermee pendant 
les 12 dernieres annees, au motif que l’on craignait pour 
la securite des colons riverains. Bien que limitees, ces 
mesures represented des avancees importantes en ce 
moment crucial du processus politique. Le Secretaire 
general s’est rejoui des indications donnees par les 
autorites israeliennes s’agissant de nouvelles mesures 
de planification visant a poursuivre l’assouplissement 
des restrictions imposees a la circulation et a l’acces des 
personnes ou des biens palestiniens. 

Dans le meme temps, le Secretaire general 
s’est dit profondement preoccupe par la poursuite des 
activites de peuplement israeliennes en Cisjordanie, y 
compris Jerusalem-Est, en reference a l’annonce recente 
de l’autorisation donnee a la construction de deux 
milliers de logements. La position de l’ONU, a savoir 
que les colonies de peuplement sont contraires au droit 
international, reste inchangee. En outre, les activites de 
colonisation ont pour effet de renforcer la mefiance et 


de saper les efforts de paix et elles finiront par rendre 
impossible une solution a deux Etats. 

La violence persistante des colons est egalement 
deconcertante. Le 25 juillet, des colons israeliens 
ont mis le feu a une centaine d’oliviers appartenant a 
des Palestiniens dans le village de Mikhmas, pres de 
Ramallah. Ces violentes attaques mettent en peril les 
moyens de subsistance des collectivites de toute la 
Cisjordanie. Je demande instamment aux autorites 
israeliennes de veiller a ce que toutes les mesures soient 
prises avant la recolte des olives qui aura lieu le mois 
prochain pour proteger les Palestiniens et leurs biens, et 
leur permettre d’acceder a leurs terres pour s’occuper de 
leurs cultures tout au long de l’annee. 

Le Secretaire general a salue la decision du 
conseil des ministres israelien de liberer les personnes 
emprisonnees avant les accords d’Oslo. Il reste 
neanmoins preoccupe par le sort des quelque 5 000 
prisonniers palestiniens detenus dans les prisons 
israeliennes, en particulier ceux qui sont en greve de la 
faim - dont le nombre s’eleve actuellement a 10, depuis 
que 4 Jordaniens ont mis fin a la leur - et ceux qui ont 
ete places en detention administrative et qui doivent 
etre soit juges soit liberes. 

A Ramallah, le Secretaire general s’est entretenu 
avec le Premier Ministre palestinien nouvellement 
reconduit a son poste, Rami Hamdallah, a qui le 
President Abbas a demande le 15 aout de former 
un nouveau gouvernement dans les cinq prochaines 
semaines. Il a reitere l’engagement de l’ONU d’assurer 
le developpement des collectivites palestiniennes de 
Cisjordanie et de Gaza qui meritent de profiter de la 
croissance et de la reprise economiques, par l’acces a 
la terre, a la mer et aux ressources. Il a en outre appuye 
les efforts visant a soutenir l’economie palestinienne 
et a preserver les importants acquis en matiere 
d’edification de l’Etat, questions qui seront abordees le 
mois prochain, a la reunion du Comite special de liaison 
pour la coordination de l’assistance internationale aux 
Palestiniens. 

A l’occasion de ce deplacement du Secretaire 
general, l’Autorite palestinienne et l’ONU ont signe le 
premier plan-cadre des Nations Unies jamais signe pour 
l’aide au developpement de l’Etat de Palestine. Le plan- 
cadre, qui definit la reponse collective de l’ONU aux 
priorites nationales de developpement, place le peuple 
palestinien au cceur des programmes de developpement, 
et donne a la population les moyens d’exercer ses droits 
fondamentaux, de beneficier d’un acces aux services de 
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base et de jouir enfin de son droit a un niveau de vie 
correct. 

Le calme qui regne dans la bande de Gaza est 
chancelant, puisque six projectiles ont ete tires contre 
Israel, actes que nous condamnons fermement. Deux 
incursions et un raid aerien conduits par Israel ont 
ete enregistres au cours de la periode consideree. Un 
Palestinien a ete tue alors qu’il tentait, le 10 aout, de 
s’infiltrer en Israel a travers la barriere situee au nord- 
est du camp de refugies d’Al-Bureij, et six autres ont 
ete blesses dans des situations analogues, dont trois en 
mer. Trois Palestiniens ont ete arretes le 17 aout alors 
qu’ils tentaient de gagner Israel a la nage par l’ouest de 
Beit Lahia. En pareille situation, nous appelons Israel a 
faire a tout prix preuve de retenue et a deployer tous les 
efforts possibles pour proteger les civils palestiniens. 

Gaza, qui demeure une priorite importante 
pour l’ONU, ne doit pas etre oubliee dans le cadre de 
la reprise du processus de paix. Malgre les premieres 
reactions negatives, nous nourrissons l’espoir que les 
autorites de facto du Hamas n’entraveront pas les efforts 
permettant de parvenir a la solution des deux Etats, qui 
est la seule possibility d’instaurer une paix durable et de 
mettre fin a l’isolement de la bande de Gaza. 

Compte tenu de la situation politique en Egypte, 
faeces par le passage de Rafah a ete limite pour des 
raisons de securite. Si l’on y ajoute les restrictions 
imposees de longue date a la libre circulation des 
personnes et des biens a travers Israel, ces mesures 
continuent d’avoir un impact negatif sur la population 
civile, notamment en limitant faeces aux soins medicaux 
de certains des patients les plus vulnerables, a Gaza, 
et en entrainant des penuries de fournitures medicales 
essentielles. Les mesures energiques que continuent de 
prendre les autorites egyptiennes contre les activites 
illegales dans les tunnels menant a Gaza nuisent 
egalement a l’acheminement des produits de base, et 
tout particulierement des materiaux de construction. 

L’acces par les points de passage legaux n’en 
est done que plus vital. Le Secretaire general engage 
serieusement les partenaires concernes, y compris les 
autorites israeliennes, a la demande du Gouvernement 
palestinien, a elargir encore faeces par les points de 
passages legaux, et en particulier a liberaliser l’entree 
des materiaux de construction dans Gaza. Nous voulons 
croire que des mesures positives a cette fin seront prises 
sous peu. Elies permettraient de consolider l’accord de 
cessez-le-feu de novembre, qui appelle a la levee des 


bouclages et a la prise en compte des preoccupations 
d’lsrael en matiere de securite. 

Concernant le dernier incident en date survenu 
dans la peninsule du Sinai, nous avons re?u hier des 
nouvelles alarmantes faisant etat d’une embuscade 
contre deux minibus, qui a fait 25 morts parmi les 
policiers egyptiens. Le Secretaire general a condamne 
cette embuscade, dont l’ONU espere que les auteurs 
seront rapidement identifies et traduits en justice. 

Dans le cadre d’un autre incident egalement 
troublant, trois missiles ont ete lances dans la nuit du 
12 aout sur la ville balneaire d’Eilat. Deux d’entre eux 
ont ete interceptes par le systeme Dome d’acier et aucun 
degat n’a ete signale. Un groupe terroriste nomme Ansar 
Bayt al-Maqdis a revendique cette attaque. Ces tirs sont 
inadmissibles et doivent etre condamnes dans les termes 
les plus forts. 

Je passe maintenant a la situation en Republique 
arabe syrienne, ou le carnage se poursuit sans relache. 
Les forces gouvernementales continuent de recourir 
aux bombardements aveugles et aux frappes aeriennes 
contre des zones civiles densement peuplees, dans un 
mepris absolu de la protection des civils. De leur cote, 
les groupes d’opposition armes font eux aussi fi de leur 
obligation de proteger les civils, et beaucoup d’entre eux 
continuent de mener des operations militaires dans des 
zones peuplees. Les deux camps continuent egalement 
de commettre actes de torture, rapts et sequestrations, 
parfois sur la base de l’affiliation confessionnelle. 

II est indispensable de rappeler aux deux parties 
les obligations qui leur incombent en vertu du droit 
international humanitaire et des droits de l’homme. II 
importe que tous les efforts soient deployes pour que 
les auteurs de crimes de portee internationale, quels 
que soient leur rang, leur position ou leur affiliation, 
repondent de leurs actes. 

Les informations faisant etat d’affrontements 
militaires et de deplacements de populations a travers 
tout le pays sur la base de l’affiliation confessionnelle 
menacent de detruire encore davantage le tissu social 
de la societe syrienne. Nous sommes tres preoccupes 
par les cas d’enlevements de religieux et de civils en 
general. L’afflux continu de combattants etrangers 
exacerbe les tensions communautaires et ethniques; il 
faut y mettre fin. 

Pendant ce temps, et en l’absence d’une solution 
politique qui ne s’est que trop fait attendre, les besoins 
humanitaires ne cessent d’augmenter, depassant les 
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efforts que nous deployons pour y repondre. Bien 
plus de 6,8 millions de Syriens dependent desormais 
de l’aide humanitaire. Plus de 4 millions de Syriens 
seraient deplaces a l’interieur de leur propre pays et 
pres de 2 millions d’autres sont desormais enregistres 
ou secourus en tant que refugies dans les pays voisins 
de la Syrie. Ces derniers jours, le monde a assiste avec 
une vive preoccupation a l’exode de plus de 20 000 
personnes en route vers l’lraq depuis le nord-est de la 
Syrie. 

L’acces aux personnes dans le besoin reste 
difficile. L’ONU et ses partenaires humanitaires 
comptent sur l’aide du Conseil de securite pour faciliter 
l'acces a toutes les personnes dans le besoin, en Syrie 
meme et dans les pays voisins. 

La position du Secretaire general reste 
inchangee - il n’y a pas de solution militaire a ce conflit. 
Les armes ne reduiront pas au silence les demandes 
legitimes de liberte et de dignite du peuple syrien. 
Les victoires militaires remportees recemment par les 
forces gouvernementales ne doivent pas faire croire au 
Gouvernement qu’il peut l’emporter par les armes. De 
meme, les promesses de livraison d’armes ne doivent 
pas pousser l’opposition a modifier ses priorites ou ses 
attentes aux depens d’une solution politique. Ce qui est 
urgent, e’est une solution politique. A cet egard, nous 
continuons de faire de notre mieux pour veiller a ce que la 
conference de Geneve ait lieu au plus tot. Les preparatifs 
techniques sont presque termines. Nous esperons que la 
communaute internationale dans son ensemble restera 
engagee dans ce processus et contribuera a son succes, 
en paroles et en actes. 

Le Secretaire general reste extremement 
preoccupe par les allegations d’emploi d’armes 
chimiques en Syrie. La mission des Nations Unies 
chargee d’enqueter sur les allegations d’emploi d’armes 
chimiques en Republique arabe syrienne, dirigee par 
M. Ake Sellstrom, est arrivee a Damas le dimanche 
18 aout, et a commence son travail hier. Comme 
convenu avec le Gouvernement, l’equipe menera ses 
activites dans le pays pendant une periode de 14 jours, 
renouvelable par consentement mutuel. La mission 
enquetera simultanement sur les allegations d’emploi 
d’armes chimiques faites par le Gouvernement syrien a 
Khan Al-Asal et sur les deux autres allegations d’emploi 
d’armes chimiques faites par des Etats Membres. Le 
nom de ces deux sites a ete communique aux autorites 
syriennes apres qu’elles ont accepte les modalites de 
fonctionnement de la mission. Parallelement, les deux 


parties examineront d’autres allegations et les sites y 
afferent s. 

S’agissant du Golan, la situation reste explosive; 
les forces armees syriennes et des membres armes de 
l’opposition se pilonnent et s’affrontent violemment 
dans la zone de separation. Depuis le 17 aout, les 
affrontements se sont intensifies dans la zone de 
separation, notamment pres des positions 68 et 69 de 
l’ONU, contraignant les forces de maintien de la paix a se 
mettre a l’abri. Aucun membre du personnel de la Force 
des Nations Unies chargee d’observer le disengagement 
(FNUOD) n’aurait ete blesse, bien que des tirs indirects 
aient endommage ces positions de l’ONU. Le meme 
jour, les Forces de defense israeliennes (FDI) ont lance 
au moins deux missiles guides depuis le secteur Alpha 
de l’autre cote de la ligne de cessez-le-feu en reponse a 
des tirs effectues plus tot depuis le secteur Bravo qui 
avaient traverse la ligne de cessez-le-feu. La FNUOD 
a observe la presence continue de barrages routiers 
dissimulant des engins explosifs artisanaux a proximite 
des positions et d’un poste d’observation de l’ONU, ce 
qui entrave la liberte de circulation du personnel de 
la Force. On a egalement rapporte des cas d’attitudes 
menai’antes a l’egard du personnel de la FNUOD. Le 
12 aout, deux vehicules de la Force ont ete la cible de 
tirs non identifies. II n’y a pas eu de blesses et les deux 
vehicules n’ont subi aucun degat materiel. 

Au Liban, le calme relatif qui a regne pendant 
la periode consideree a connu une fin tragique avec 
l’explosion devastatrice d’une bombe a Rouweiss, 
dans la banlieue de Beyrouth, le 15 aout. Vingt-quatre 
personnes au moins ont ete tuees, et plus de 300 blessees. 
Le Secretaire general a condamne avec force cet attentat 
a la bombe - l’incident le plus meurtrier survenu depuis 
2005 - en soulignant l’appui continu de la communaute 
internationale au Liban et en exhortant tous les Libanais 
a rester unis, a soutenir leurs institutions nationales et 
a sauvegarder la securite et la stability de leur pays. Le 
President Sleiman a convoque le Conseil superieur de 
la defense qui a demande a ce que « les responsables de 
ces attaques terroristes au Liban » soient apprehendes. 
Un groupe jusque la inconnu, les Brigades d’A'isha, en a 
revendique la responsabilite et menace d’en commettre 
de nouvelles. 

II y a eu d’autres atteintes a la securite. Le ler aout, 
deux roquettes ont ete tirees a Yarze, dans la banlieue 
de Beyrouth, la ou se trouvent le Palais presidentiel et 
le Ministere de la defense. Le 4 aout, l’explosion d’un 
engin explosif artisanal a permis de decouvrir au moins 


13-43234 



S/PV.7020 


18 autres engins du meme type prets a etre utilises, 
ainsi que des cartes indiquant de futures cibles. Le 18 
aout, la decouverte a Nameh, dans le sud de Beyrouth, 
d’un vehicule contenant 250 kilogrammes d’explosifs a 
entraine l’arrestation de quatre personnes appartenant a 
un reseau commettant des attentats a la voiture piegee. 

La crise syrienne a continue d’avoir des 
repercussions sur la stability du Liban, en particulier 
dans les zones frontalieres. Le 18 aout, cinq roquettes 
sont tombees sur Hermel sans faire de victimes. Le 
11 aout, le maire d’Arsal a ete blesse lorsque son convoi a 
essuye des coups de feu dans la bourgade d’Al-Labweh. 
Le 8 aout, l’Armee libanaise a arrete trois hommes 
armes qui tentaient de passer la frontiere en passant par 
Arsal, confisquant des armes et un gilet d’explosifs. Le 
9 aout, deux pilotes turcs ont ete kidnappes sur la route 
de l’aeroport international de Beyrouth, apparemment 
en represailles a l’enlevement de pelerins libanais en 
Syrie. 

En depit des efforts du Premier Ministre designe, 
M. Salam, la formation d’un gouvernement n’a toujours 
pas progresse. Toutefois, un decret du 2 aout visant 
a renouveler le mandat du commandant de l’Armee 
libanaise et du chef d’etat-major pour une periode de 
deux ans a permis d’assurer la continuity institutionnelle 
de l’Armee. A l’occasion de la Journee de l’Armee, le 
President Sleiman a declare que le role de l’Armee sera 
difficile s’il s’averait qu’un ou plusieurs acteurs libanais 
etaient impliques dans des conflits extraterritoriaux, ce 
qui reviendrait a « importer » des crises exterieures. 

La zone d’operations de la Force interimaire des 
Nations Unies au Liban (FINUL) est restee generalement 
calme, malgre les violations israeliennes quasi 
quotidiennes de l’espace aerien libanais. La FINUL, 
en coordination avec les parties, mene une enquete sur 
les circonstances d’une explosion qui s’est produite le 
7 aout dans la zone de Labouneh, au nord de la Ligne 
bleue, au cours de laquelle quatre membres des Forces de 


defense israeliennes auraient ete blesses. Les resultats 
preliminaires confirment la presence des FDI sur ces 
lieux, en violation de la Ligne bleue, des termes de la 
cessation des hostilites et de la resolution 1701 (2006). 
Dans une lettre en date du 14 aout, le Liban a proteste 
contre cet incident. II reste encore a determiner s’il y 
a eu d’autres violations, telle la presence non autorisee 
d’armes ou de militaires. Le chef du Hezbollah, Hassan 
Nasrallah, a revendique publiquement la responsabilite 
de ces explosions, ajoutant que les combattants du 
Hezbollah avaient plante et fait exploser des bombes 
dans le cadre d’une operation controlee et deliberee. 

Je voudrais dire pour terminer que malgre un 
environnement regional de plus en plus difficile, nous 
constatons enfin que le processus de paix commence 
a se mettre en marche sous la forme de negociations 
directes. J’espere sincerement que ces efforts seront 
l’occasion de passer outre aux frustrations mutuelles 
de ces dernieres annees face a l’impasse politique. La 
semaine derniere, nous avons assiste au lancement 
d’efforts prometteurs visant a elaborer une veritable 
initiative politique sur la question israelo-palestinienne. 
Nous sommes desormais a un stade decisif. Reste 
a voir si les deux camps seront a meme de maintenir 
cette dynamique et de ne pas decevoir leurs peuples. 
Le moment est egalement venu de traduire notre appel 
collectif a Faction en un sentiment commun d’urgence 
afin que les dirigeants des deux camps comprennent 
qu’ils ne peuvent pas se permettre de laisser passer cette 
chance. Le Secretaire general et l’ONU, de concert avec 
le Quatuor, continueront d’accorder tout l’appui possible 
a ces efforts. 

La Presidente (parle en espagnol) : Je remercie 
M. Fernandez-Taranco pour son expose. 

J’invite a present les membres du Conseil a 
poursuivre le debat dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 35. 
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